RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - 30MM 0 MOA 2"
CANTILEVER MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

The RECON mount is ideal for putting optics onto a flattop style AR-15. The
cantilver throws the scope out front, allowing for proper eye relief. Machined
from 6061 T6 Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize.
Features ADM's patented QD Auto Lock System to accommodate both in spec
and out of spec rail systems.

Attributes

Name: 30MM 0 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100005758

Mfr. No.: ADRECON30STD

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Finish: Matte Black

Height: 1.471"

Make: AR-15

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 58mm

Shipping width: 84mm

¢ Shipping length: 196mm

e UPC: 818503010606

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die RECON QUICK
DETACH SCOPE MOUNTS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS von American Defense
Manufacturing. Diese Montage ist speziell fur die Verwendung mit Optiken auf FlattopStil AR15Gewehren
konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Installationsanleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Montage in einwandfreiem Zustand sind.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Achten Sie darauf, dass die Montage auf einem stabilen und sicheren Gewehr montiert ist.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher am Gewehr befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Lésen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Augenabstand korrekt eingestellt ist, um Verletzungen durch RuckstoRB zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 30 mm oder 1 Zoll.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Montage wahrend der Installation, um Beschadigungen zu
verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die Integritat der Montage, insbesondere nach
intensivem Gebrauch oder Erschitterungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der Montage und das bendétigte Werkzeug zur Hand haben.
o Reinigen Sie die Montageschiene lhres Gewehrs, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Installation

o Platzieren Sie die Montage auf der Montageschiene in der gewlnschten Position.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRBig und fest an.

o Uberpriifen Sie, ob die Montage stabil sitzt und nicht wackelt.

Montage des Zielfernrohrs

o Setzen Sie das Zielfernrohr in die Montage ein und richten Sie es entsprechend lhrer Sichtlinie aus.

o Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Ihren Augen und dem Zielfernrohr korrekt ist.

o Ziehen Sie die Ringe der Montage gleichmallig an, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs zu
vermeiden.

Uberprifung



o Uberpriifen Sie nach der Installation die gesamte Montage auf Stabilitdt und ordnungsgeméaRe
Funktion.

o Fuhren Sie vor dem ersten Schuss eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung Ihres Produkts wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und regelmaBig auf Sicherheitsupdates zu prifen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die Sicherheit und
Zufriedenheit bei der Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir die RECON QUICK
DETACH SCOPE MOUNTS entschieden haben!



RECON Quick Detach Scope Mounts Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECON Quick Detach Scope Mounts. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount optics on a flattop style
AR15.

¢ Inspect the scope mount for any signs of damage or wear before each use. Do not use if any defects are
found.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.

¢ Always follow the manufacturer's specifications and guidelines when using the product.

¢ In case of an accident or injury, report it to the appropriate authorities and seek medical attention if
necessary.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the mount is compatible with your specific AR15 model before installation.

¢ Verify that the scope you are using fits the mount specifications, particularly the scope tube diameter
(30mm).

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the mounted optics to avoid compromising stability.

¢ Always ensure that the mount is securely fastened to prevent it from loosening during use.

¢ Be cautious when handling the mount and optics, as sharp edges may be present.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Clean the mounting area on the flattop AR15 to ensure a secure fit.

Align the RECON mount with the Picatinny rail on the AR15.

Secure the mount by tightening the screws using the torque wrench to the manufacturer's
recommended specifications.

Doublecheck that all screws are tightened properly before attaching the scope.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage Guidelines:

o After installation, mount your optic according to the manufacturer's instructions.

o Adjust the position of the scope for optimal eye relief and comfort.

o Regularly check the tightness of the mount and scope during use, especially after heavy use or
transportation.

o If you notice any movement or instability, stop using the product immediately and inspect it for
damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ Consider recycling the materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RECON Quick Detach Scope Mounts, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
RECON Quick Detach Scope Mounts. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el montaje RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS de AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING.
Este producto ha sido disefiado para ofrecer un soporte seguro y confiable para tus dpticas en un AR15 de estilo
flattop. A continuacion, se presentan directrices de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Usa el montaje solo para el propésito para el cual fue disefiado.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de gue el montaje esté correctamente instalado en el riel Picatinny antes de usarlo.
 Verifica que el sistema de blogqueo automatico QD esté bien asegurado.

Ajusta la altura y la posicién del montaje para un alivio ocular éptimo.

No sobrecargues el montaje con un peso excesivo que exceda las especificaciones del fabricante.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

o Coloca el montaje sobre el riel Picatinny de tu AR15.

o Ajusta el montaje en la posicién deseada y aseguralo firmemente utilizando el sistema de bloqueo
automatico QD.

o AsegUrate de que la linea central de los anillos esté a 1%" (3.81 cm) por encima del riel.

3. Uso:

o Coloca tu dptica en el montaje y aseglrate de que esté firmemente sujeta.
o Realiza ajustes segln sea necesario para el alivio ocular y la alineacién.

4. Verificacion:

o Antes de usar el arma, verifica que el montaje y la éptica estén correctamente instalados y
Seguros.
o Realiza un chequeo final para asegurarte de que no haya piezas sueltas.



Instrucciones de Desecho

¢ Si decides deshacerte del producto, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de aluminio.

¢ No deseches el producto en vertederos comunes; busca centros de reciclaje adecuados.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios durante el proceso de desecho.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta las
autoridades locales o el sitio web de AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING para obtener asistencia. Asegurate
de estar al tanto de las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma de Safety Gate
de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo
de tu montaje RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS.



Guide de Sécurité pour les Montages de Lunette
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS d'AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Ce produit est concu pour offrir une installation sécurisée et fiable de ton optique sur un
AR15 de style flattop. Pour garantir une utilisation sans risque, il est essentiel de suivre les directives de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

Vérifie I'état du montage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour le montage.

Ne pas utiliser le montage si les fixations ne sont pas correctement serrées.

Evite de modifier le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu installes ou ajustes le montage.

Ne laisse pas le montage exposé a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et sécurisé avant toute manipulation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Positionne le montage RECON sur le rail Picatinny de I'AR15.
o Aligne les anneaux du montage avec le tube de la lunette.
o Utilise les vis fournies pour fixer le montage. Assuretoi qu'elles sont bien serrées sans forcer.

3. Ajustement :

o Vérifie que la lunette est bien centrée et que le dégagement pour les yeux est adéquat.
o Ajuste la hauteur si nécessaire pour un confort optimal lors de la visée.

4, Sécurisation :

o Teste le montage en secouant légerement la lunette pour t'assurer qu'elle est solidement fixée.
o Effectue une vérification finale avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit a la poubelle. Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets
électroniques et des matériaux en aluminium.



¢ Renseignetoi aupres de ton centre de recyclage local pour les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi de consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate
de I'UE pour des informations a jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton montage RECON QUICK DETACH SCOPE
MOUNTS. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS di American Defense Manufacturing.
Questo prodotto e progettato per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale delle ottiche su
fucili AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia adatto al tuo fucile e alle ottiche che intendi utilizzare.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta difetti visibili o se non & stato installato correttamente.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Se hai domande o dubbi, rivolgiti a un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il peso massimo raccomandato per le ottiche montate.

¢ Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Non tentare di modificare o riparare il montaggio se non sei un tecnico qualificato.

¢ Usa sempre occhiali protettivi quando installi o rimuovi il montaggio per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale, e altri strumenti specificati nel
manuale.

2. Installazione:

o Posiziona il montaggio RECON sul binario Picatinny del tuo fucile.

o Regola il montaggio in modo che I'ottica sia centrata e allineata correttamente.

o Fissa il montaggio utilizzando il sistema di bloccaggio automatico QD, assicurandoti che sia ben
serrato.

o Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

o Dopo aver installato il montaggio, verifica la stabilita dell'ottica.
o Effettua un test di mira per assicurarti che I'ottica sia correttamente allineata per il tiro.
o Monitora periodicamente il montaggio per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del montaggio.
¢ Non gettare il montaggio nell'ambiente; ricicla i materiali secondo le indicazioni locali.
¢ Consulta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di questo tipo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza o |'uso del montaggio RECON QUICK DETACH
SCOPE MOUNTS, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di American Defense Manufacturing. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni rilevanti quando richiedi assistenza.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Segui queste istruzioni e utilizza il montaggio
RECON in modo responsabile.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RECON Quick Detach Scope Mount fra American Defense Manufacturing. Dette produktet
er designet for & gi deg en trygg og palitelig mate a@ montere optikk pa din flattopstil AR15. For & sikre trygg
bruk og langvarig ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som angitt i bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold, som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke
ytelsen.

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du installerer eller justerer kikkerten for & beskytte gynene dine.

e Sgrg for at festene er strammet ordentlig far bruk for & unnga at kikkerten lgsner under bruk.

e Unnga & montere kikkerten pd en mate som kan blokkere sikten eller pavirke skuddlinjen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom bruksanvisningen fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Plasser kikkerten pa montasjen og juster den til gnsket posisjon.

o Bruk en passende verktgy for & stramme festene. Sgrg for at de er sikkert festet, men unnga
overstramming.

o Kontroller at senterlinjen til ringene er 1%" (3,81 cm) over skinnene.

3. Bruk:

o Sgrg for at kikkerten er korrekt justert fgr skyting.
o Test kikkerten pa en sikker skytebane for & sikre at den fungerer som forventet.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet med en myk klut for a fjerne smuss og stav.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om resirkulering av metallmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket
opplevelse med ditt RECON Quick Detach Scope Mount.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu RECON
QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS firmy AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania,
instalacji i utylizacji produktu, zgodnie z wytycznymi ogdlnego rozporzadzenia UE w sprawie bezpieczehstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji.

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj montazu tylko z odpowiednimi lunetami o srednicy rurki 30 mm lub 1”.

¢ Upewnij sie, ze montaz jest odpowiednio zamocowany na szynie Picatinny.

Nie przecigzaj montazu; przestrzegaj maksymalnych specyfikacji producenta.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone i nie wykazujg oznak zuzycia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci s dostepne i nieuszkodzone.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu przed rozpoczeciem.

2. Instalacja montazu
o Umies¢ montaz na szynie Picatinny.
o Uzyj dostarczonych srub do mocowania montazu.

o Doktadnie dokre¢ sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Sprawdz, czy montaz jest prawidtowo zamocowany i nie porusza sie.

3. Montaz lunety
o Umies¢ lunete w montazu, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio wycentrowana.
o Dokrec pierscienie montazowe, aby zabezpieczy¢ lunete.
o Sprawdz, czy luneta jest stabilna i nie przemieszcza sie.

4. Uzytkowanie

o Przed uzyciem sprawdz, czy montaz i luneta sg prawidtowo zamocowane.
o Uzywaj montazu zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc wszelkiego rodzaju ekstremalnych warunkéw.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
e Sprawdz lokalne regulacje dotyczace recyklingu materiatéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuaciji,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub przedstawicielem handlowym.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie sg dla nas
najwazniejsze.



AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON
KIIKARIEN PIKAKIINNITYSSARJAT AR15
KIVAAREIHIN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON KIIKARIEN PIKAKIINNITYSSARJAT AR15 KIVAAREIHIN
kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15 kivaareissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtat onnettomuudet.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja optiikan kayttoa.
[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttoa varten

¢ Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yrita kayttaa tuotetta, jos et ole perehtynyt sen asennukseen tai kayttoon.

¢ Kayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Tarkista, etta kiinnityssarja on oikein asennettu ja saddetty ennen ampumista.
Valta kiinnittdmasta optiikkaa, jos et ole varma sen vakaudesta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita kiinnityssarja aseeseen seuraavasti:
= Aseta kiinnityssarja Picatinnykiskolle.
= Varmista, ettd kiinnityssarja on tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
= Kiristd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet huolellisesti.
o Varmista, etta optiikka on oikein asennettu ja saadetty ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kuin kaytat tuotetta.

o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

o Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytdn aikana.

o QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd alue on turvallinen ampumista varten.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd kaytat AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON KIIKARIEN
PIKAKIINNITYSSARJAT AR15 KIVAAREIHIN turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RECON QUICK DETACH
SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS fran AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING. Denna
produkt ar designad for att ge en saker och effektiv montering av optik pa din AR15. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan installation och anvandning.
Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon under installation och justering av kikarsiktet.

Se till att alla fasten ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer for att forhindra att kikarsiktet
lossnar.

Undvik att anvanda kikarsiktet i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan skjutning.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av fastet ar narvarande.
o Rengor ytan pa flattopstilen AR15 dar fastet ska installeras.

2. Installation:

o Placera fastet pa den d6nskade positionen pa skenan.
o Anvand den medfoljande skruvnyckeln for att dtdra skruvarna forsiktigt.
o Kontrollera att fastet sitter stadigt och inte ror sig.

3. Montering av kikarsikte:

o Satt kikarsiktet i fastet och justera det till dnskad position.
o Se till att kikarsiktet ar korrekt justerat for 6gonavstand.
o Atdra fastskruvarna for kikarsiktet noggrant.

4. Kontroll och justering:

o Efter installation, kontrollera att allt ar korrekt monterat.
o Justera kikarsiktet vid behov innan anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt aluminium och plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze RECON
QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS od AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Tento navod vam poskytne dllezZité informace o bezpe¢ném pouZzivani a instalaci produktu,
abyste zajistili jeho spravné a bezpelné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s montazi noste ochranné bryle, abyste se chranili pred pfipadnymi Glomky.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky radné utazeny pred kazdym pouzitim.
Nikdy nepouZzivejte montaz, pokud je poskozena nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pfi instalaci se ujistéte, Ze je montdz spravné umisténa na listu a Ze je zajiSténa proti pohybu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje, v€etné Sroubovaku a klice.

Umisténi: Umistéte montaz na flattop styl AR15. Ujistéte se, Ze je spravné orientovana.

3. Upevnéni: Pomoci dodanych Sroubl pripevnéte montaz k listé. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné
utazeny.

4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je montdz stabilni a bezpecné pripevnéna.

5. Pouziti: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné umisténa a zda je montaz v dobrém
stavu.

N

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi ekologickymi
normami.

¢ Nikdy nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi dotazy a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Vsichni vyrobci jsou povinni poskytovat informace o bezpecnosti a spravném pouzivani svych produktd.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby
zajistil bezpelné pouzivani produktu RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS. Dékujeme, ze dbate na
bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobka.
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